
"Неделю назад, когда я прибыл в Коноху, Хокаге-сама попросил меня продемонстрировать
возможности моих зелий. Взяв с собой нескольких членов Совета шиноби, которые смогли
посмотреть на мою демонстрацию в столь короткий срок, мы отправились в больницу и начали
лечить пациентов, используя зелья и некоторые из моих техник исцеления".

В глазах многих присутствующих появилось узнавание.

"Подождите, вы имеете в виду, что это вы исцелили моего брата от проблемы с легкими?" -
спросил один из членов совета, который смотрел на Хари с уважением.

"Проблема с легкими?" - растерянно переспросил Хари, прежде чем вспомнить, какого
пациента он лечил. "О, вы имеете в виду Янаги Куро, который страдал от болезни, известной
как туберкулез. Я правильно понял?"

"Правильно. Куро - мой младший брат. Меня зовут Ичиго, Янаги Ичиго. Мой брат назвал вас
чудотворцем, поскольку он 10 лет страдал от проблемы с легкими, а вы за несколько минут
вылечили его, чего врачи пытались добиться годами. Благодарю вас, Махора-сама!" - сказал
Ичиго с почтительным поклоном, заставив всех в шоке и изумлении посмотреть на
волшебника.

"Не за что, Янаги-сама. Как я и говорил вашему брату, я был более чем счастлив помочь". Хари
улыбнулся.

"Вы собираетесь сделать эти ваши чудесные зелья общедоступными, Махора-доно?" - спросил
Ичиго, поскольку знал, что все, чем располагает этот человек, будет большим благом для
деревни.

"Конечно, Янаги-сама". Хари кивнул. "Как только я обустроюсь, я собираюсь открыть магазин,
чтобы мои зелья были доступны для всех желающих. Я передам партию необходимых зелий в
больницу и проведу там семинар, чтобы научить врачей и медсестер пользоваться ими. Коноха
- мой дом, и я сделаю все, что в моих силах, чтобы помочь ему. Я уже веду с ним переговоры о
том, чтобы, например, пожертвовать и предоставить несколько зелий различным отделам
шиноби для помощи в их деятельности". Хари достал из сундука пузырек с прозрачной
жидкостью. "Это зелье называется Веритасерум, или, по-другому, Зелье Правды. Три капли на
язык человека заставят его отвечать на любой вопрос в течение часа, если не дать
противоядие. Однако я ограничу использование этого зелья, так как если оно попадет в руки
не тому человеку, это будет катастрофой".

Все кивнули, окинув бесцветное зелье благоговейным взглядом. Хари улыбнулась их реакции.
Хокаге проводила Хари довольным взглядом, ведь зелье станет большим подспорьем для
отдела Т и И.

"Очень признателен, Махора-сан", - сказал Данзо с выражением глубокого уважения в глазах.
Он мог быть боевым ястребом и управлять теневой организацией в недрах Конохи, но он был не
более чем верным солдатом деревни, готовым на все ради ее защиты. Этот человек перед ним



только что открыл могущественную родословную, чтобы помочь деревне и предложить
уникальную возможность сделать жизнь каждого лучше. Сначала он думал похитить его,
чтобы выяснить источник его способностей, но после услышанных объяснений и общения с
главой Янаги решил, что экспериментировать на метафорическом золотом гусе - плохая идея.
Лучше было оставить человека и поддерживать его издалека, конечно же, на благо Конохи.

"Думаю, мы уже достаточно насмотрелись на ваши демонстрации, Махора-сан. Не могли бы вы
выйти на несколько минут, пока Совет Конохи обсуждает вашу просьбу о создании клана здесь,
в Конохе? Вас позовут обратно, когда будет принято решение". Хокаге сказал Хари с улыбкой
на лице и озорным блеском в глазах.

Хари кивнул и взмахом руки убрал все обратно в сундук, чем еще больше удивил Совет. Он
уменьшил сундук и положил его обратно в карман. Поклонившись, он вышел из комнаты,
оставив позади себя взволнованный и изумленный совет Конохи.

"Что ты знаешь о нем, Сарутоби? Я вижу по твоим глазам, что ты знаешь что-то, чего не знаем
мы", - спросил Хомура, с любопытством глядя на своего бывшего товарища по команде.

"Что ты хочешь знать?" - спросил Сарутоби, попыхивая трубкой.

"Ну, для начала, откуда он взялся, как у него появилась родословная и почему мы раньше не
слышали о такой сильной родословной".

После этого вопроса Сарутоби замолчал. Хари был откровенен с ним по поводу его тяжелого
положения и хотел помочь юноше начать новую жизнь в Листе, без каламбура, конечно. Если
он хотел помочь мальчику, а не человеку, то должен был привлечь на свою сторону Совет.
Поскольку честность в этот момент была крайне важна, он решил рассказать все, что ему
сказала Хари. К тому же мальчик уже дал ему разрешение на это.

"Прежде чем я расскажу вам все, что знаю о нем, я хочу заявить, что эта информация не
покинет пределов этой комнаты. Это секрет ранга СС, караемый смертью. Понятно?" серьезно
сказал Сарутоби, подчеркнув свою мысль вспышкой КИ.

Получив кивок от всех присутствующих, он продолжил рассказывать все, что знал о Махору
Хари, к изумлению всего совета. Эффект был разным: от благоговения до страха, ведь они
только что узнали, что существуют миллионы таких людей, обладающих той же кровной
линией, что и мальчик. К счастью, страх исчез, когда Сарутоби рассказал им, что дверной
проем, соединяющий их мир с другим, был запечатан Хари и никогда не будет открыт.
Конечно, это была ложь, но необходимая.

Когда Сарутоби закончил свой рассказ, в комнате стало очень тихо, каждый член совета
молчал, переваривая только что услышанное откровение.

"Почему ты решил, что он запечатал дверной проем, Сарутоби?" - спросил Данзо. Его



внутренне пугала возможность того, что сотни этих "волшебников" придут в Коноху и разнесут
ее в пух и прах.

"По словам Хари, дверной проем на его стороне мира был относительно запечатан и скрыт от
всех, чтобы наш мир оставался отдельным от их. Прибыв сюда, в наш мир, он сразу же
запечатал эту сторону дверного проема, чтобы никто не смог прийти, и только он может снять
печать, если потребуется", - сказал Сарутоби, еще одна ложь, чтобы подкрепить правду. "Он не
хотел, чтобы его род уничтожил его шанс на новую жизнь. Он хотел уйти от всего, и я с ним
полностью согласен. Его жизнь никогда не была приятной, гораздо хуже того, через что
пришлось пройти шиноби".

Все кивнули в знак согласия. Мальчика заставили ввязаться в ненужную ему войну, потерять
друзей и семьи, в конце концов победить, несмотря на все трудности, но подвергнуться
остракизму вместо того, чтобы стать героем. Это было печально.

"Он собирается вступить в ряды шиноби?" - спросил Шиби своим обычным монотонным тоном.

"Точно не знаю", - ответил Сарутоби. "Он сказал мне, что раздумывает над этим и отложит
решение до тех пор, пока не узнает все, что нужно знать о шиноби. Несмотря на способности,
которыми он обладает, шиноби - это совершенно новый образ жизни для таких, как он".

Все кивнули.

"Похоже, ему нравится проводить время в больнице, может быть, мы попросим его
использовать свои навыки там с пользой?" - сказала Тсуме, поскольку она на собственном
опыте убедилась, на что способен мальчик. Все энергично кивнули.

"Это его решение, но у меня есть несколько предложений, если вы не против", - сказал
Сарутоби, привлекая всеобщее внимание. "Вот это да!" подумал он, мысленно ухмыляясь.
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